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Kenyérkereset a háború után. 
'\*0*ii«ia*V-V- v Ii> •• if>!< 

Nem rodhatjuk még, hogy a mostani 
megsemmisítő háború eulya meddig fog 
még n világra nehezedni, mégis már elő­
t é r t e lépnek ások a kérdések, melyek a 
kékes állapotok visszatérésére vonatkoz­
nak. A háború által közvetve és kosvet 
Jenül okozott pusztításokat jóvá kell ten­
ni . Talán egy egész nemzedéknek a mun­
kája fog kelleni aa újraépítéshez, mely 
minden erőnknek a legvégsőkig valé 
megfeszítését fogja kívánni: ' 

hatalmas tevékenységéhen' a csökkent 
munkaerő la megfelelően érvényesülni 
fog. Kívánatos lenne, h J falusi vidékekről 
származó, de különleges kézműves, vagy 
ipari munkára, k i nem képzett munkaerők 
újból a mezőgazdasági tevékenység köré­
ben találnának helyet. I t t nagy szerepet 
játesik a .katonaotthonok" kérdése, mely 
intézmények nemcsak arra szolgálnak,— 

{mint azt tévesen h i^ ik —hogy a hadi 
rokkantaknak ezáltal,.lakó- és munkahe­
lyet teremtsenek, hanem hogy mindenek­
előtt kisgazdák telepítése által, női é s 
gyermekmunka, meiy a bábom alatt a me 

Isögazdasági üzemben rnnyira szükséi iss 
Azok az energiák, melyeket a hábo- ̂ ft"*viss'za fog" téVnl ,te"rméesetes határai 

T U váltott k i ugy közvetlenül, a frontok k ö l é A , e n l b e r i „„„kával nem szabad 
* Í I e t _ ^ , ^ a " L ^ "'í!?* mWogarázdálkfflást űzni a háború alatt. 

aa ast akarjak, hogy' ás erősen megviselt 
lévő terhietek csendes, fáradhatatlan inon 
kajában, a békében fognak teljesen érvé 
nyesülni. A- háború tapasztalatait fel f o g 
}uk tudni használni, sót kéuytelenek le­
szünk felhasználni, h» meg akarunk fe­
lelni a reánk háruló feladatoknak. 

jitv-As *»ek millió fért, akit a háborn a' esőkkent munkáké 
fiiisbtrei sjtnarlii nsna n fnmt mfiiflni saift tűfj i i g j 
leteken foglalkozott a hadviselés szolga helyen örömmel fogják látni. Az üzemek, 
latéban, mind vissza fog özönleni s fel saját szükségletüktől kényszerítve és se-
fogja keresni munkahelyeit, amennyire a gitve azon nagy találékonyság által, me 

nemzeti e rő hamarosan felújuljon. 

Nehezebb még a> kérdés a városi 
foglalkozásoknál, a kézműves és ipari te­
vékenységnél,. A tanult munkást, bárba 

ggel tog is vissza 
rmely írj nfuugfl 

i b ie i e--, t ..v í f t ' . - . ml a lodA 
Túlzás nélkül mondhatjuk, hogy min 

den katonánk, még a tanulatlan munkás 
is, ha hazatér a háborúból, fog munkát 
és kei esetet találni. Mindenesetre fog 
egy versenytárssal találkozni, melyet a-. 
háború kányasere avatott a bf ke munka,-. • 
sáliak tartatékává: a nővel, sőt nem rit­
ka esetben a saját asszonyával. .A nól 
munka területe :a háborn alatt nagyotvkii: 
bővült. Ha a nő ma a műhelyben és a-
forgalomban nehéz férfimunkát végez, es 
csak kivételesen történik és meg fog ssün 
ni a háború után. vagy legalább is csak 
ott fog megmaradni, ahol a (érfimunkáa. 
még mindig hiányozni fog. : oiiwáj 

A háború nagyon elősegítette a női 'mun 
kának az otthonon kivül való érvényésülé 
sét, de végletekig ez nem mehet ,. 

Amint a városban dolgozó mezőgazdasági 
munkásnak kiadják majd' a jelszótrr .vistr 
sza a földhöz*, ugy fogják kiadni a nőknek 
a jelszót: „vissza az otthonmunkáhot'.Hzt az 
a körülmény is követe li,bogy a nő 
« e n « fflunKHÓi'*~ 

sebesü lé sek , b e t e g s é g e k és a m u n k a k é ­
p e s s é g engedni fogja. 

Aránylag könnyen és egyszerűen fog 

lyet épen a háborúnak köszönhetünk, 
olyan munkamódokat és eszközöket fog 
nak találni, melyek a háború által megvi 

ez menni a 'mezőgazdasági foglalkozási selt munkasoknak a munka zavartalan 
ágakban. A férfi munka gyorsan meg fog menetébe való beilleszkedését meg fog 
j a találni ott a helyét és a mezőgazdaság jak könnyíteni.., 

nagy gondol kell fordítani a népesség sza 
porodására , hogy a háború veszteségei k i i 
-pótolhatók legyaneb. Anyavéde lem, anya 
ság e s e t é r e va ló biztosítás, c secsemődön 
dozás, az állam beava tkozása a gyermek 
n e v e l é s b e é s az ifjnság gondozásába , a 
szociálpolitika tö rvényhozás folytatása, 
mind olyan feladatok, melyek » háború 
u t á n mego ldás ra v á r n a k a melyeknek a 

. « ! * • C s e r m á k e z r e d e s 
j.-*étt*l\;--it * "'-.i-t* .^Jtin-'i. 

\ 

TrMs volt és magyar. Honvédéi Ligetesen 
temették el. As Ung völgyében minden gyerek 
ismeri a névét A magyar történelem lapjaira 
arany betűkkel vésték be a Csermák nevet. 
Még a karpáti harcokban esett el az .nzsoki ve 
séf* • Az első erora invázió idején, esak marok 
• y i csapata volt az uzsoki veséinek. És a' ke 
raéaykesü katona ember mégse tSnédött, uk t i 
kssott, hanem odacsapta magát egynéheny sása 
Maijával as orosz sáskabad elé és ütötte, verte, 
vrágta, tépte éket. 

tUfÉn&fa timunrt A 
Akkor még csak alezredes volt. Hosszú be 

tek harcai alatt lassankint mindenki megtanulta 
a nevét A legutolsó határszéli kunyhóban, is 
tudták, hogy addig nii.es ok menekülésre, nincs 
ck félelemre, mig őrt áll maroknyi csapatával 
aa uzsoki vezér. Heteken ót manőverezett né 
hány zászlóaljával, hogy megtévesztette, lekötöt 
te, megbénította, össsetörte a nálánál százszor 
1a hatalmasabb orosz haderőt, de alig tudott 
^aJamit mondani a lefolyt véres éa kB'deJmes 
••berfölötti harcokról. A mit mondott, is csapa 
elérts, kedves epizód volt. Csupa olyan, amit 
esak^rBsen látó srem. mélyen szánté lélek n 
•este e halai veres küszöbén. 

- . ' a^tba^"> <í''^ '^űoslitrJáefv1!! 
^ ..- ':!hJnvrlT m-t*. .: 

Fiatal székely ujoneokat kaptam — mesél 
te égy iiben Csermák ezredes — és agy meg 
rezzentek az első ágyulövestől, hogy elfelejtet 
tek tüzelni. Kiemeltem közülük egyet a levesz 
árokból, elkezdtem vele fel és alá sétálni, arra 
bátorságot kapott a többi is és mind kibujt as 
állasokból. Aznap háromszor mentek rohamra 
egymásután hőseim, asas p háromszor verették 
vissza az én fiaim, a magyar honvédek, as orosz 
islerét. M '" 

Igy mondta és elhallgatta, hogy srapnel! és 
golyózáporban sétált fel és alá éa hogy mind a 
barom rohamra maga vezette a tüzel még soha 
sem látott ifjn újoncokat.. 

Soha meg egyetlen egyszer sem húzódott 
fedezékbe ütközet alatt az ezredes ur, — jegyez 
te meg halkan az adjutánsa. . ~> H 

A tisztek és a legénység csodás hőstetté 
ket tudnak mesélni róla. Ó maga azonban egy 
ről sem tndott vagy legaláb is nem mesélt éa 
most már nem is- fog többé mesélhetni. Még 
Úszóknál szivenütöite egy ellenséges gonosz go 
lyó. Csermák ezredest, as .uzsoki vezéri* ki 
hős volt és magyar. Hadd torzuk e néhány sze 
rény sort sírjára hódolatunk jeléül, 

i l«v j i f t téeiein**** aziiiúm ,iAt*,;'',':"t'a ^'s-a 
| itetJjii! "i<n, 

Farosa ebéd. 
" " m

 • 

Történt abban as időben — 1830 körül 
— amikor Lengyelország orosz kormányzója . 
Konzum in nagyherceg volt. , 

A nagyherceget természetesen nem igen. 
kedvelte a lengyel nép — sem nemes, sem pór. 
Annál meglepőbb, hogy akadt egy lengyel — 
'Znlkovsüki, a varsói udvari szinbis komikusa ] 
— a ki nagy rokonszenvvel húzódozott hozza 
éa ez a rokonszenv kölcsönös volt : a nagyher 
eeg hü barátjának tekintette a komikust. Talán 
azért, mert Zu'kovszki bejáratos lévén a lengyel 
körökbe, mindent megsúgott neki, ami ott elő 
fÖtdUttj . R a í l i l .. 

Egy isben ismét tisztelgett Zulkovszki a 
nagyhercegnél. 

— No, mi jót hozott ide ? — üdvözölte 4 

Konstantin.' 
A komikus mindjárt rátért a tárgyra. 
— Fenséged tudhatja, begy magas, néme­

lyét a lengyel, nemesség és tisztikar nem igen 
kedveli. 

— Nem törődöm vele. . ' - - ' 
«| _ . Ugyan én sem törődöm velük, de való 
ban fáj, ha fenségedet oly rágalmakkal hallom 
illetni, mélyeket egy paraszt sem tűrne békén. 

— 8 mivel rágalmaznak ? 
: imyn*i% )!ion}-í"«j»8i«v se • - [ 

eelí? tteistiqaz BH* élttoWíit * qiuti't ; . . ' - - . .u -» . -
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•61- é s a^vorrnekmunka mabá tyosásában 
nngy szerepük les*. 

Az ipari é t kereskedelmi Illemekben 
é a irodákban a tulajdonos j ó a k a r a t a ós 
belátása pótol ta a tö rvénynek e lég te len 
előrelátását . Szabályként kellene megál la 
pitani, hogy a bevonult alkalmazottaknak 
helyeik fenntartassanak. Ausztriában ia 
olyan rendeleteket kellene életbeléptetni , 
mint Magyarországban, ahol k imondták , 
hogy a hadbavonulás t é n y e az alkalma 
sotti viszonyt nem szünteti meg, esak fel 
függeszti a háború ta r tamára , melynek 
befejezése u tán az ismét hatályos less. 

Ahol a háborúból visszatérő férfi nő i 
ve r sesy tá r s sa l találkozik, ott annak a nő 
nek k i fog kelleni térni előle. De külön­
ben sokkal nagyobb r e m é n y e k e t fűztek a 
nő i munkához, mint amely jogosult lett 
volna. A kereskedelmi iskolák, gyors i ró-
é s gépíró-tanfolyamok a nők ezreit k é p e 
d k k i a háború alatt, akik a b á b o m u tán 
bizonyára hiába fognak alkalmazást keres 
n i . A női munkaerő fölöslegnek munkabér 
lessoritási célokra va ló felhasználása el­
len minden erővel küzdeni kel l . Minden 
esetre be fogja a nömunka tö l teni azokat 
« réseket , melyeket a habom a férfim un 
kae rőn ütött . 

Állami és más hivatalos ál lásokban, 
ahol szolgálati pragmatika van. egyszerű 
es alkalmazottak helysete. Visszatérnek 
he lyükre , mely rangjukkal é s fizetésükkel 
fenntartatott számukra . A közszolgálatban 
a nőket csak kezelői szakokban alkalmaz 
ták , egyébként a csökkent munkaerő na 
gyobb munkát végié i t , Bz a tény igen 
megfontolandó a közigazgatás reformjának 
szempontjából, melynél a vezető eszmének 
annak kell l enni : kevesebb, de jobban fi 
setett hivatalnok. Az a sok .egyén, aki 
uj közszolgálati ál lásokra vár , alig fog 
helyet kapni. A technikailag képzet t e g y é 
nek nem maradnak állás nélkül, mert a 
háború által elpusztult é r t é k e k uj já termé 
Bénél nagy szükség less rájuk. A tanítói 
á l l ás terén szükség less uj munkaerőkre , 
mert i t t a háború nagy pusztítást vi t t v é g 
hez. Orvosokra szintén szükség lesz. An 
nál kevésbé jogászokra , mert a jog i k é p 
ae t t ségü közszolgálatban lé<ó egyének , 
mint nélkülözhetetlenek k e v é s b é voltak 

Ki fenség, 

Iki téve a veszé lyaek é a szárnak alig apadt 
meg. A fiatal tiszteknek é s t iszt jelöl teknek 
nyitva l em as at t ény leges szolgálatba l é p 
ni á t a háború u t án , ami által valószínű 
leg szintén as i skolázot t elemnek egy r é 
sze fog levezetés t nyerni. As i skolák re 
fórmja elengedhetetlen. 

Gyors k ö r u t a m o a — ir ja továbbá a 
szerző — még a k ö s é p és kisebb iparüze 
mek tulajdonosainál akarok megál lani . 
Sok esetben as asszony vezette t o v á b b á 
munká t . Sokszor megáll t as ü z e m . Az 
üzle t fe lek máshová mentek; a haza t é r ő 
iparosnak elölről ke l l mindent kezdeni. 
Hitel lel való s eg í t é snek ke l l m u n k á b a l ép 
nie. Erre e lő re fel kel l készülni . Rokkant 
iparosok seg í t é sé re már most is s z ü k s é g 
volna. 

Az annyira óhaj tot t b é k e t a l án gyor­
sabban fog beköve tkezn i , mint hinni mer 
jük. Ne lepjen meg bennünket , hanem ta 
láljon felkészülve azon munkákra , melye 
ke l hosni fog. T a r t ó s , biztos b é k e u t á n 
vágyunk s ezér t — fejezi be c i k k é t — 
messzelátó, pontosan á tgondol t gondosko­
dásnak kell lenni annak, amellyel katona 
inknak tartozunk. 

Emléket a 
hősöknek! 

. 
A tavaszi n i p s u g á r sz ivá rvány színei 

ve i pompázik a mezők végte len je in Es 
fe lébrednek az a lvó mezők. A v i rágos , 
illatos, száz örömtől gyúló t e r m é s z e t b e n 
pedig felharsai as örök B l e t a b é k e szó 
zata. Ssent mísztoríuínök, földöntúli bol ­
dogságok a k a r á s a , csudás fantomok viziós 
kör tánca as E el, a mag i f enséges , min 
dant let ípró ha ta lmával . Es as E et zendU 
l é se a ssent tavaszban megfiatalí t ja a le l 
k - - k ö r ö k mámorá t , t üz ró s sák gyú lnak 
szerte a mezőkön : ünnepé t üli a hatalmas 
rSlet 

. . Es el jönnek a szomorú , fájó 
é j szakák , bo rongós f é l e l m e k vészt jósló 
csendjében halk sikolyok szál lnak as aet 
he rén . Es a csontos k é p ű Halá l mindent 
e lsöprő kas sá j a borzalmas z izegésse l arat 

j a dets H r r f - l " Ember -vér csordul k a 
ssája alant. Százez rek s milliók v é r e hul l ik . 
Bs a borzalmas halá l tovább arat é a ka i -
Bak éa pusztulnak, k ínban, fájdalomban : 
á nagyok, a nemesek, a h ő s ö k : aa embe 
rek . . . Győzöt t a Halál a hatalmas Ble t 
felett, győzö t t a nemlé t as ö r ö k lé t felet t 
é s tovább folyik a hare, t ovább aa e m 
b e r v é r é s lát juk mint pusztulnak aorta 
esteink. Es mind a v é r , a ssent Ele tek 
s s ü n é s e , milliók fájdalma, k ö n n y e , g y á s z a , 
gyermekek jajjá, a n y á k gyö t re lme i , sze­
g é n y e k pusztulása , ku l tú rák ö s s z e o m l á s a 
é s mind mind a fájó nagy c s a p á s o k egyet 
len k ú t f e j e : a Háború. 

Harcok dúlnak szerte a v i lágon , bor 
salmas gigászi hatalmas ö s s z e c s a p á s o k , 
a mode rü kor Héroszai k ü z d e n e k . Es • 
ssent, nagy küzde lemben , a nagy v i l ág 
é g é s közepe t t e mint egy gyönyö rű oáz i s 
a v é g t e l e n sivatagban, díszlik bssmkést, 

nségesen, hatalmasan egy nemzet, — 
kiemelkedik az ór iások közö t t egy n é p : 

magyar. So rompóba áll t a nemzet, apa 
fiával e g y ü t t szállt harcba, e l szán tan , k á t . 
ran, félelmet nem ismerve, vad l endü le t t e l 
rohantak küzde lemben é s győz tek é a " d i 
c e ő s é g e t arattak, — . a l e lkünk s í r t a bot 
dogságtó l , l á tva % lázt, a nagy e n e r g i á t ia 
m é t k i törni , amelyet egy é v e z r e d e s múl t 
borzalmas küzde lmeiben m á r m á r holtnak 
h i t tünk . 

A kezdeményező l épés m á r m e g t ö r 
t é n t ; egy a haza véde lmében elesett hő ­
sök e m l é k é t megörök í tő vá l la la t a h ő s ö k 
e m l é k é t márványban megörök í t i é s elho 
lyezi k ö z é p ü l e t e n szerte aa o r s z á g b a n . 1 A 
m á r v á n y t á b l á k egy egy h ó s d i c s ő s é g é n e k 
m a r a d a n d ó e m l é k é i l í r á k - mitnána aH—ité 
a t áb l áka t . . . é s kifestve as eget é s 
fennen hirdetik ö r ö k k ö n - ö r ö k k é : a dieaö 

a bá to r ság , a győze l em fiainak e m ­
l é k é t 

— A aysudabetüK rokvirJisa A 
rendeletére legközelebb megkezdik a -nya 
tűk tíz százalékánek rekvirálás*! Ebben a kast 
tiHgensben nemesek as ócska, hanem as uj be 
kük fal benfoglaltatnsk. A kormány gondoskodik, 
bogy a rekvirálás, amennyiben csal 
a nyomdák üzemképességét ne korlélBsss, 

de nem mond 

faggyú 

— Bocsásson meg, 
hatom meg. 

'•— Csak bátran, ki vele, ne félj, biss a ba 
látom vagy. 

— As, mondják, bogy fenséged 
gyertyát eszik. 

— 8 ki mondja ezt T Nevezd meg a nyo 
morultat és példásan fogom megbüntetni. 

— Igen, bűnhődjenek, — felelt Zulkovsaki 
— de csak enyhén I 

— Helyes, elfogadom. Nevezd mag as tt 
leteket 

Néhány napra es eset után a nagyherceg 
ndvari ebedet adort, amelyre a lengyel nemessé 
gen kívül a főbb katonai személyisegek voltak hí 
vatalosak nejeikkel. 

Á .menü* nagyszerűen sikerült, a futom 
borok jókedvre hangolták a vendégeket . 

A kormányzó szintén jókedvébea volt és 
kedélyesen társalgott a~ hölgyekkel. 

Az utolsó fogás után intett a nagyherceg 
a táblamesternek éa figyelmeztette a véndé^ket, 
hogy most fojják az ó kedvenc ételét felszól 

Hosszú, aranyfedővel betakart tálai hoztak 
be. A kormányzó leemelte a fedőt éa a leghami 
sarutlanabb faggyugyestyák, azon újszülötten, 
mosolyogtak a jelenlevőkre. _-./'„ 

— Ismétlem, ex kedvenc ételem, — je 
gyessé o»-g szigorúm a nagyherceg a tálra 

tátva — és senkitaem mentek fel az étel 
tébU. 

8 e ss nvakkal egy gyertyát vett 
iára . 

A vendégek kelletlenül követték példáját. 
Ugyanannyi gyertya volt, ahány vendég. 

As ámuló-b muló vendégek várták, akit 
fog tenni. Ha eszik nekik is kell enniók. Kens 
tantin nagyherceg, ujjai közé fogva a .gyertyát 
hatalmasat harapott belőle éa ugy látszott, ia 
lett neki. 

— Tessék esak hozzáfogni, — bátorította 
gúnyos, de ellenállhatatlan hangon a Jelenlevő 
ke i 

8 most elkezdték a szerencsétlen hölgyek, 
nemesek, tisztek a faggyút ízlelni. 

Annyi bizonyos, ilyen komedeneiit zsíros 
subája ősapáik sem ettek. 

Volt arcfiatorgatáa és a meg nem 
heti faggyá bél oly elkeseredéssel és mennyiség 
lett kiköpve, bogy szinte aa etiketten kivül saett. 

Mialatt a jelenlevő nemesek a kétségbee 
séshes kösel voltak, Konstantin nagyherceg agy 
azopogatu gyertyáját, mintha csnkerbél lett vol 
na. Ami nagyon természetes, mert mig a vendé 
gsk telivér faggyúgyertyát rágicsáltak, addig a 
nagyherceg jóízűen fogyasztotta el a 

[ — cukorból és vajbél preparált gyertyát 
Másnap a haldukló- som kaphatott voln 

Varáéban orvest, mind látogatást veit teani 

faggyogyertyától megcsömörlött főúri 
BéU . '- — - • 

Egy besúgó vádaskodása alapján igy bánt 
Konstantin nagyherceg főrangú lengyelekkel. 
Igy kedvellették meg magukat as oroszok saár 
altkor és azóta mind e világháború kitsrésazg av 
lengyelekkel. , 

TaTaJi-laidiJ. 
De jé igy caöndbebemltan 5 1 

Almok utjat róni kéjjel . . . 
Virágillat mámorában, ' 
A Terméssel oltáránál 
Imádkozni leborulva 
Szenvedél lye l . . . 
Rügyfakasztó szép tavasznak 
Illatterhea alkonyatján, 
Csendbeteledt álmodassál. 
Szent ihlettel merengem 
Az Bther titokzatos 
Szép dalán . . . 

Assrkék kupolák alatt 
Csendülnek Uvegharangok . . . 
Virágoknak kelyhe rezdül. 
Feletlük suhannak el 
Sejtelmesen édes 
Égi harangok 
Ha búcsúzik majd szivemtől 
A rózsaszín — asép é l e t • 
Tsvasialkony édea csendjén 
Testem vkagdas szép 
Orgonabekor alá 
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H Í R E K 
— MinffKtaj. A celldömölki járási 

Tokkaat ka tonák alapja j a v á r a Czelldő 
raölkön, folyó évi június h é 4-én, esti fél 
S órai kezdettel nagyszabású hangverseny 
lesz a . G r i f f szál loda t e r m é b e n . A hang 
versenyen közreműködnek : Kiss József 
zongora tanár éa Holler K o n r á d Szent Be 
nedek-rendi t aná r "Pápáról, F á b i á n Gyula 
fóreá l i sko la l t aná r Szombathelyről , Köss 
K o n r á d hegedűművész Kőszegről , Szűcs 
Gyula orvostanhal lgató Nagyváradró l , Tóth 
.Annuska ('éaekel) Pápáró l , Deutsch Irma 
.(szaval) é s Barabás E rnő fótaultó Czell 
döntőikről . A hangverseny fényesnek igé r 
kezik, as é r d e k l ő d é s nagy s igy as e lőre 
lá tha tó lag n é p anyagi sikerrel fog v é g 
sódn i . 

— Érettségi biztos. A hivatalos lap kösli, 
hogy a kereskedelmi miniszter a szombathelyi 
államilag segélyezett kosaégi felső kereskedelmi 
iskolához a folyó évi érettségi vizsgákra biztosul 
tUrammer József a. kir. posta- és Uvirdai féta 
.nacsost küldötte ki. 

— Kitsyolés A Magyarországi Munkások 
Bekkant es Njugdijegylete 6S-ik szombathelyi 
fiókja 191«. juniu* l e n délután 2 órakor tartja] 
a Köhler-fele vendéglőben rendes évi köagytt 
léset. 

fordul a kösdaeéghes és kárai lógja e tulajdona 
kan levő téssib ácsokét átengedését Mielótt aaoo 
ban a kivitelűek serét ejtenék, gsnéeikodei fog 
nak vasáét és egyéb anyagból való kilincsek elő 
állításaiéi, begy as átengedett anyagékért nyom 
baa megfelelő nagysága és minőségű kilinestkét 

felajánlani. 

tJyek eddig _ , bé t ya gyaladt, a fogakat pedig l e p e d é k 
alól. A hadvesétéstg horitja, vagy pedig a fogak köz t é s as 

lesjkasetet* 

— Felvétel a hadapród iskolába. A es. és 
kir, gyalogsági hadapród iskolák I . évfolyamában 
az 1916—1917-ik tanév kezdetén (szeptember k i 
aepés) magyar honos ifjak részére nagyobb i s i 
mu egészen iagjenes magyar atlanti alapítványi 
hely éa több landijfiaetói hely fog betöltés vé 
getl rendelkezésre át lant A birodalmi tanácsban 
képviselt királyságok és országot területén levi 
polgári iskolákaak valamint a horvát polgári is 
kóláknak egyes osztályai azonban a kSsépisko 
Iák megfelelő osztályaival egyenértékűeknek nem 
t ekinttndók. A a>. kir. honvédelmi minisztertől 

— Hsdltanfsyam. As érettségiző ée hadba 
vonult diakok részére a kaltuasmiuisster álial 
alrendéit egybénapoe h tditanfolyam csütörtökön 
kezdődött meg a szombathelyi államilag segélye 
sett községi felsőkereskedelmi iskolában. A hadi 
tanfolyamra as intézet Volt növendékei közül 
12-en jelentkeztek és még nyo c katonadiáknak 
van (ogosutiaga, akiknek névsorai, mint szabad 
tagoltakét, a hadügyminiszter az intézet igazga 
lóságához leküldött*. 

— H.lál a kávébáztan. Tragikus balállal 
mult ki az élők sorából ezerdán Körmenden a 
Lloyd kávéh iában Hochinger Géza körmendi máv. 
teherpályaudvar! pénztárnok Epptnger Izidor kör 
menüi keretkedóvel alsós partit jatasoltak. Bee 

hinger egy negyed órai játék után egyizer csak a 
szivéhez kapóit, a kártya kihullott keséből éahol 

tan zahant ie a székről. A kávéházban tartósko 
dó katoosorrosok segítségére siettek, más delink 
azonban már nem akadt, mint megállapítani, 
hogy Hechingert szívszélhűdés ölté meg Hecbin 
ger halála mely részvétet keltett ugy pályatársai, 
mint a körmendi társadalom köribea. 

- ' — Megfojtó ta s sysrmskét Kőszeg város 
határában a Cserhát major melletti forrás visé 
ben egy csecsemő holttestére akadtak a napokban, 
A rendőr orvosi boncolás megállapította, hogy as 
apróságot lelketlen anyja megfojtotta és aztán 
dobta a forrásba. A kőszegi rendőrség a bestiális 
gyilkolt Németh Katalin cserhátmajori eseted 
személyében kinyomozia, aki mintán beismerte 
bűnét, beszállítottak a szombathelyi kir ügyész 
s é ( fogházába. 

— Lábbilit kasnak a hadbsvonulUk eaalád 
ta'djii. •honvédelmi miniszter rendelkezése ér 
leimében a katonai célokra alkalmatlan lábbeli 
kel a hadsegélyezés céljaira használják fül és 
elsősorban a hadbavonullak aaaladtagjai között 
osztják szét, A hadbiztssságok most végtik aa 

- tesi i i rás munkáját. A miniszter Eszék városának 
már küldött is 1600 pár katonai cipőt, hogy oss 
ssa izét a bevonultak vagy elesettek szegénysor 
su hozsátartozói között 

— Uj riad s |ktmsst6ssh korul. A hadügy 
miniszter és S két honvédelmi miaisztar egyűt 
tei rendeletben tették egyöntetűvé a felmenté 

— As raj termés értékesítési A Haditermén.v 
Raazvénytársaság egyik legutóbbi igazgatósági filé 
eéo döntött az nj termés ért ékeiitése ügyében. A 
határozatokai ssaet a kormányhoz terjesztik fel 

| jóváhagyat végett is igy a kormáay rövid időn 
belül közzéteszi azt a rendeletit, amely az uj ter 
més értékesítését fogja szabályozni. Bizonyosra 
vehető, hogy Ss ni termés értékentése aa aj 
gazdasábi kampányban is kizárólag a H. T. ügy 
körében marad. A H T. ezatan is a jelenleg 
rendelkezésére éllé bizományosi szervezet segit 
•égével fogja a termést lebonyolítani, még pedig 
oly módon, hogy a bizományosok mindegyike az 
egész ország területén minden korlátozás nélkül 
teljeaithet bevásárlásokat. A mai rekvirálási 

! I körzetrendszer tehát aa aj kampányban megsiü 
nik és ennek helyébe a ssakad forgatom lép, 
amely kizárólag a H. T. bizományosai állal gya 
korolható. Basel aa intézkedéssel ast a célt ki 
vanják szolgálni, hogy as értékesítésre kerüli 
gabona gyorsabban jusson el a fogyasztókhoz. 
A maximális árakat azonban fel fogják emelni. 
A kormány az idén a hatóságoknak, vállalatok 
nak és üzemeknek közvetlen vásárlási jogra 
engedélyt nem fog 

odvas fogakban é t e l m a r a d é k o k 
akkor a bevándorol t b a k t é r i u m o k száz­
milliókra szaporodnak f e L . Ha szájo. re­
g ü n k e t naponta többször nem öbl í t jak 
k i fertőtlenítő fo lyadékkal ((Mollal) , ak­
k o r a szomorú k ö v e t k e z m é n y e k - csak­
hamar jelentkeznek. Lé legze tvé te lkor a 
bak té r iumok a t üdőbe ke rü lnek , v a t y 
sebzéseken , fogsipolyokon keresz tü l a 
vé rá ramba jutnak, azonkívül a n y a g c s e r é ­
j ü k alkalmával m é r g e k e t termelnek, a 
melyek részben n v é r b e , részben a gyo­
morba jutnak ; igy keletkeznek rosszul lé t , 
fejfájás, é tvágyta lanság , emésztés i zava­
rok , a toroktá j i mirigyek é s a t ü d ő k 
megbe tegedése , sót szem- ós fülbajokat 
é s v é m é r g e z é s t is megfigyeltek m á r . 
Hány neurasz ién iás ember futkos, a k i 
ennek a n e v e t s é g e s oknak ( n e v e t s é g * 
merMnindenki k ö n n y e n segí the t raj ta 
köszöngeti szenvedése i t . 

Nem tanácsolhat juk t e h á t e l é g g é , 
hogy szokja meg mindenki a rendszeres 
fogápolást Odollal. A k i n a p o n k é n t kö ­
vetkezetesen használja az Odolt, as mai 
tudásunk szerint a l ehe tő legjobb fogápo­
lást gyakorolja. 

— A váltók óváii haár i í s je . A hivatalos 
lap kormányrendeletet kőzöl a vélték keresse 
delmi ataalváayek és közraktári Jegyek bemnta 
tálának és as ily papitokra vonatkozó évásfelté 
telének határideje tárgyában. A rendelet kösli, 
hogy a lejárt valamint as 1916. évi augusztus; 
t l . napjáig bezárólag lejáré válté kereskedelmi 
utalvány és közraktári jegy tekintében a fizetés 
végeta bemutatásra és a fizetés hiánya miatti 
óvás felvételére a korábban kiadott moratérinm 
feloldó éa ast kiegészítő rendeletekben megssa 
bott batáridőt a kormány a félyó évi szeptember 
4-ig meghosazabitotta. Ez a rendelet nem érinti 
a halasztás alá eső váltók, kereskedelmi utalva 
nyok és közraktári jegyek tekintetében a 
tériami rendeletekben ét moratóriumfeloldó 
deletben megállapított szabályokat. 

- - A tábori csomagokat oviivá kell a 
ra vinni A közönség ismételt figyelmeztetés el 
lenére a tábori csomagokban még mindig köny 
nyen romló élelmiszereket is küld. Minthogy a 
táborba címzett csomagok akésBltasa ée a cím 
•ettek keaébez való juttatása sefcazer nagyon ko 
rfilméoyes és hosszadalmas, agy, hogy a tábori 
csomagokban küldött könnyen romié élelmitae 
rek kivált a nyári idószakban teljesen 
nak a nemcsak a simsettnek válnak 
hetetlenekké, hanem a közegészségügyet Is ve 
sseTryestaták: a kereskedelmi miniszter ismét fi 
gyelmezteti a közönséget, hogy tábori 

l könnyen remló élelmiszert ne I 
— postahivatal ennélfogva felhívja — a k i 
séget, begy a tábori cőomagokat feladta végett 
a joviben nyitva vigyék a postára, akót a eso 
mag tartalmát átfogják vizsgálni s c 
zárhatók le. Lesárt tábori csomagot 

• fel a posta. . 

aek körüli eljárásokat. Eszerint annak, aki 
fronton van, vagy ntban a front felé — a 

. A 

l ö T t i k - szájukban fekszik ? A 
legújabb t u d o m á n y o s ku ta t á sok ast a 
meglepő t ény t de r í t e t t ék k i , hogy nagyon 
sok lappangó be t egség kút for rása s a j á t 
szá junkban van. Néhány é v e lő t t senki 
sem hi t te volna el ezt, de mar ké t ség te -

a lenül bebizonyult é s tudományos magya-

beoistottak kisül is eaak azokat szabad elbocsá I pen 
tani. akiknek a filmentéii 48 érával előbb árkot 
«ik meg a menetalakulat ehndnláaa előtt. 

— Rekvirálják a rézkllinciikel i t . Az or 
azágszsrte folyó fémrekvirálás mindenütt kedve 
só eredményekkel jár mindazonáltal szükség van 
ama, hogy a közöniég t alajdonibsn levő ama 
téatárgyak is s katonaság rendelksiéséri bocsa 

fel í r á s a t a olyan egyszerű , hogy minden lai-
a kus megér the t i . A dolog a köve tkezőkép 

Lé legzés é s táp lá lkozás a lka lmáva l 
számta lan , részint á r ta lmat lan , részint ko­
rokozó b a k t é r i u m ke rü l á s ember szá jába . 
As á r t a l m a t o k közöt t vannak olyanok is, 
amelyek a fogakat rontják, m ig m á s o k 
egyenesen be t egsége t okoznak. Ha n 
most a szájüreg t isztátalan, a nyá lkabár -

000000000000000000 

000000000000000000 
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KÜKTZ GYULA 
" j " Uj é s h M i n á i t 
E wagera, planino, barsuiiiuxi é» eim. 
| . bahm r a k t á t a . . 
8 ~ * KWesf lniések. j av i t áa é s l i»ngpláao k 9 

balyben és v i d é k e n ia te l jes í t te tnek- I 
ávi l t baeiszarak uiikeri btmareltitiek 9 

R a g á l y o k e l l e n 
m i t igen alaposan kell védekeznünk, mert kolera, vörheny, kanyaró typbut. himlé 
éa egyéb ragá lyé t betegségek n ő s t fokozottabb erővel lépnek fel, mint más időkben 
miér t ia szükséget , hogy minden ház ta r t á lban egy megbízható fer tő t lení tő s z e r k é z 
Bel legyen. A jelenkor legmegbízhatóbb fertőllenitó szere a 

3 

I 

AJ fit* M i g j i r általános Bíxto-

i i t t Társaság 
v e a z p r é a n i f f l C g y n S k a é g e 

elfogad t tu- , j ég - , betörési- , bal­
eset- szavatossági- , élet- és j á ­
radék biztosí tásokat . A t á r saság 
a legrégibb ée legnagyobb ma­
gyar; biztosító in t éze t ; biztosítéki 
alapjai meghaladják a 210 millió 
k a r o s á t a igy minden . tekintet­
ben a legnagyobb biztonságot 

•: '•<•, nyújtják. 

IrotUiMljIséá: Szabadi-utca S. u-
fildniit-

szagtalan, sasi mérgező, olcsó éa eredeti üvegekben Í2i koronért minden g y ó g y s z e r 
t á r b a e é s drogér iában kapha tó . Hatása Löffler, Verlun, Perti, Vas stb. intézeteinek 

Tizsgálatai szerint gyors ó s biztos, miért is az ö s szes orvosok betegágyak far té t 
sn i tósóre , antiaeptikus k o t i z ó t e a k ó l (sebekre óa daganatokra), kér- * * ^ r c m o s á s r a 

ó s r a g á l y o k sl h á r í t á s á r a slb. mindenkar ajánljak. 

S é í m e l l : S n l y L ó s z l d 
Mr" W V V V l t f f | mW"Vmr^rr*^+9*+r 

oooooooooooooooooo 
H i r d c t é s e K c t 
f e l r é s z a k i a d ó h i v a t a l . 

ooocoooeoooooooooo 

Unom, gyenge pipereszappan lysoforoiet tartamaz és antiaaptius h a t á s ú . Alkal-

m a m a z h a t ó a legkényesebb bőr re i s : szépí t i , megpuhítja éa i l a to s sá teszi a b é r t 

Í g y kísérlet é s O n a jövőben kizárólag ezen szappant fogja használni, Ara. 

i a . 

Fodormenta 
e rősen antlseptios h a t á s a szájvíz . Szá jhoz! rirgtén é s nyomtalanul eltüntet é a a fa 
gakat konzerválja. Használandó t o v á b b i orvosi u tas i t ás szerint torok-lobnál, gége 
bánta lmaknál é s ná tha ese tén gurgu lázás ra . Néhány csepp elegendő egy fél p o h á r 
vizbe. 

Eredeti üvegje 2 korona. 
« összes Iyasfarmkéazitmenyak kaphatók minden gyógyszer tárban 

é s drogér iában . Kívánatra bér inek ingyen é s bérmentve megküldjük az „Egészség 
. ég tertéUeiités' eimfl. é r d e k e s kopyvf^?„-,| i ^ -

j »n l s t \ bd 1» ipi >:su 1 sra 

Dr. Keleti és Murányi vegyészeti 
gyára Újpesten: 

• 

• 

£*A*4 6§#» ÜAV ÚÍS.jr:*l'.:! 
latgas 
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